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Vystrazna svitiina V16 s
tfidou ochrany IP54.

Oranzové LED zvysi
360°viditelnost vozidla na
vzdalenost 1 km.

Bilé svétlo je vhodné pro
univerzalni pouziti (ve vozidle, v
garazi, ve stanu, v doméacnosti
apod).

Napéjeno pomoci Li-lon
akumulatoru umisténého v
krytu. Nabijeni je mozné pomoci
pfilozeného USB-C kabelu.
Vystrazné svétlo Ize snadno a
rychle pfichytit pomoci magnetu.
Upozornéni:

Nenechavejte zapnuté, nebo
nabijené zafizeni bez dozoru.
Nabijejte pomoci dodaného USB
kabelu.

Nikdy neupravujte USB kabel,
ani samotnou svitilnu.

Pokud je svitiina, nebo kabel
poruseny, zafizeni nepouzivejte.
Zafizeni v zadném pfipadé
nerozebirejte a nevhazujte jej do
ohné.

Nedivejte se do svétla a nesvitte
najiné osoby.

Po ukonceni Zivotnosti vyrobek
nevyhazujte do béZného odpadu,
ale vzdy jej odevzdejte ve
shérnémdvore.

Vystrazné svietidio V16 s
triedou ochrany IP54.
Oranzové LED zvysia 360 °
viditelnost vozidla na
vzdialenost 1 km.

Biele svetlo je vhodné na
univerzalne pouZitie (vo vozidle,
v garazi, v stane, v domacnosti
apod).

Napéjané pomocou Li-lon
akumulatora umiestneného v
kryte. Nabijanie je mozné
pomocou USB-C kabla.
Vystrazné svetlo sa da lahko
prichytit pomocou magnetu.
Upozornenie:

Nenechavajte zapnuté, alebo
nabijané zariadenie bez dozoru.
Nabijajte pomocou dodaného
USB kabla.

Nikdy neupravujte USB kabel,
ani samotné svietidlo.

Ak je svietidlo, alebo kabel
poruseny, zar. nepouzivajte.
Zariadenie v Ziadnom pripade
nerozoberajte a nevhadzujte ho
do ohna.

Nepozerajte sa do svetla a
nesviette na iné osoby.

Po ukonceni Zivotnosti vyrobok
nevyhadzujte do bezného
odpadu, ale vZdy ho odovzdajte
v zbernom dvore.

V16 warning light with
IP54 protection class.

Orange LEDs increase 360°
visibility of the vehicle at a
distance of 1 km.

White light is suitable for
universal use (in a vehicle,
garage, tent, home, etc.).
Powered by a Li-lon battery
located in the cover. Charging is
possible using the included
USB-C cable.

The warning light can be easily
and quickly attached using a
magnet.

Warning:

Do not leave powered or
charging device unattended.
Charge using supplied USB
cable.

Never modify the USB cable or
the lamp itself.

If the lamp or cable is damaged,
do not use the device.

Under no circumstances
disassemble the device or throw
it into a fire.

Do not look into the light or
shine it on other people.

After the end of its service life,
do not throw the product into
ordinary waste, but always hand
itin at a collection point.

Technicka data / Technické data / Technical data

osvétleni / osvetlenie / light: LED

viditelnost / viditelnost / visibility: 360° 1 km
akumulator / battery: Li-lon 1200 mAh
stupen kryti / ingess protection: P54

nabijeni / nabijanie / charging: USB-C
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Navod k pouziti
Konstrukee svitiny umoziiuje snadné ovladani otocenim téla. o
Na krytu a téle svitilny jsou ¢arkami vyznaceny pozice ODEMCENO / SVICENI / VYPNUTO
- Po vybaleni zafizeni, otoéte télo do polohy ODEMCENO, sundejte kryt a vyjméte ochranny prouzek mezi
baterii a kontaktem. Pfed prvnim pouZitim pfistroj nabijte pomoci pfilozeného USB-C kabelu.
Prinabijeni sviti Cervend kontroka / Dokoncené nabijenije signalizovano zelenou kontrofkou.
Po nabiti nasadte kryt zpét a otocte do polohy VYPNUTO

- Sviceni lze zapnout pootogenim do polohy SVICENI

*Sviceni Ize rovnez zapnout umisténim svitiiny na kovovy povrch (magnet)*

- lypnout sviceni Ize pootocenim do polohy VYPNUTO

-Zménarezimu sviceni je cyklovana kazdou dal$i aktivaci sviceni.

Navod na pouzitie
Konstrukcia svietidla umoZiiuje lahké ovladanie otocenim tela.
Na kryte a tele svietidla st Giarkami vyznacené pozicie ODOMCENE / SVIETENIE / VYPNUTE
- Po vybaleni zariadenia, otoéte telo do polohy ODOMCENE, zlozte kryt a vyberte ochranny prizok
medzi batériou a kontaktom. Pred prvym pouzitim pristroj nabite pomocou priloZzeného USB-C kébla.
Pri nabijani svieti cervena kontrolka / Dokoncené nabijanie je signalizované zelenou kontrofkou.
Po nabiti nasadte kryt spat a otoéte do polohy VYPNUTE
- Svietenie je mozné zapnut pootocenim do polohy SVIETENIE
*Svietenie je mozné tiez zapnut umiestnenim svietidfa na kovovy povrch (magnet)*
- Vlypniit svietenie je mozné pootoéenim do polohy VYPNUTE
- Zmena rezimu svietenia je cyklovana kazdou dalSou aktivaciou svietenia.

EHE Instructions for use
The design of the flashlight allows for easy control by turning the body.
The positions (lines) UNLOCKED / LIGHTING / OFF are marked on the cover and body of the flashlight
- After unpacking the device, turn the body to the UNLOCKED position, remove the cover and remove the
protective strip between the battery and the contact. Before first use, charge the device using the
included USB-C cable.
The red indicator light is on when charging / The green indicator fight indicates that charging is complete.
After charging, replace the cover and turn it to the OFF position

- The lighting can be turned on by turning it to the LIGHTING position

*The light can also be turned on by placing the unit on a metal surface. (magnet)*

- The lighting can be turned off by tuming it to the OFF position

- The lighting mode change is cycled with each subsequent activation of the lighting.
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